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1 Tietoja tasta kayttoohjeesta

Tama kayttoohje koskee Cheyenne-tatu-
ointikoneita SOL Nova Unlimited 2.5, SOL
Nova Unlimited 3.5, SOL Nova Unlimit-
ed 4.0 ja SOL Nova Unlimited 5.0 ja nii-
den lisdvarusteita. Se sisaltaa tarkeita
tietoja naiden tuotteiden turvallisesta ja
maardystenmukaisesta kayttoonotosta,
kaytosta ja hoitamisesta.

Tama kayttoohje ei sisalla kaikkia tietoja,
joita tatuointikoneiden ja niiden lisava-
rusteiden turvallisessa kaytossa tarvi-
taan. Huomioi sen vuoksi lisaksi seuraa-
vat asiakirjat:

e Safety cartridge -turvapatruunoiden
ja tatuointivarien tiedot

e Desinfiointi- ja puhdistusaineiden
kayttoturvallisuustiedotteet

e Tyopaikan turvallisuustiedot ja tatu-
ointitoimintaa koskevat lait

1.1 Varoit j

Varoitusohjeet  kiinnittavat  huomiota
henkilo- ja esinevahinkojen vaaraan ja
ne noudattavat seuraavaa kaavaa:

esitystap

A\ MERKKISANA

Vaaran tyyppi
Seuraukset
» Ehkaisy

Elementti | Merkitys

A merkitsee vammautumisvaaraa
Merkkisa- | osoittaa vaaran asteen (katso
na seuraava taulukko)

Vaaran nimeaa vaaran tyypin ja lahteen
tyyppi

Seurauk- |kuvaa laiminlyonnin mahdolliset
set seuraukset

Enkaisy osoittaa, miten vaara voidaan

ehkaista
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Merkki-
sana

Vaara

Varoitus

Varo

Huomio

Merkitys

merkitsee vaaraa, joka varmuu-
della johtaa kuolemaan tai vaka-
vaan vammaan, jos vaaraa ei
valteta

merkitsee vaaraa, joka voi johtaa
kuolemaan tai vakavaan vam-
maan, jos vaaraa ei valteta

merkitsee vaaraa, joka voi johtaa
lievasta keskivakavaan vam-
maan, jos vaaraa ei valteta

merkitsee mahdollisia riskejd,
jotka saattavat aiheuttaa vahin-
koa ymparistolle tai laitteelle, jos
kyseista vaaraa ei valteta

Tassa kayttoohjeessa kdytettavat sym-

bolit
Symboli
>

[ ]

Merkitys
Kasittelykehotus
Luettelon kohta

Luettelon alakohta
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2

Tarkeat turvalli-
suusohjeet

2.1
>

260 F1

Yleiset turvallisuusohjeet

Laitetta eivat saa kayttaa henkilot
(lapset mukaan luettuna), joiden fyy-
sinen tai henkinen kyky on alentunut
tai jotka karsivat aistivammoista tai
joiden kokemus ja tietous on puut-
teellista.

Lapsia on opastettava olemaan leikki-
matta laitteella.

Jos laitetta ei kayteta pidempaan, ak-
ku on poistettava.

Sailyta tatuointikonetta poissa lasten
ulottuvilta.

Lue tama kayttoohje huolellisesti ja
kokonaisuudessaan.

Sailyta tata kayttoohjetta siten, ettd
kaikki konetta kayttavat, puhdistavat,
desinfioivat, varastoivat tai kuljettavat
henkilot voivat milloin tahansa pereh-
tya siihen.

Kun tatuointikone luovutetaan toiselle
henkilolle, anna sen mukana aina ta-
ma kayttoohje.

>

>

Noudata oman maasi voimassa olevia
tatuointitoimintaa koskevia turvalli-
suusmadrayksia. Pida tatuointistudio
hygieenisesti puhtaana ja huolehdi
riittavasta valaistuksesta.

Kayta tatuointikonetta ja sen lisdva-
rusteita ja vain, kun ne ovat teknisesti
moitteettomassa kunnossa.

Kayta vain alkuperaisia Cheyennen
Safety cartridge -turvapatruunoita, li-
savarusteita ja varaosia.

2.2  Litiumioniakkujen yleiset
turvallisuusohjeet
» Lue turvallisuusohjeet ja kaikissa ko-

neen kayttoohjeissa olevat ohjeet ja
noudata niita. Turvallisuusohjeiden ja
kayttoohjeiden laiminlyonti voi aiheut-
taa sahkoiskun, tulipalon ja/tai vaka-
via vammoja.

Sailyta kaikkia turvallisuusohjeita ja
kayttoohjeita myohempaa tarvetta
varten.

Ota akku pois koneesta ennen sen
kuljettamista tai sailoon laittamista.
Jos kone aktivoituu vahingossa, seu-
rauksena on vammautumisvaara.

Suojaa akku kuumuudelta (esim. jat-
kuvalta auringonvalolle altistumisel-
ta), tulelta ja vedeltd. Al varastoi tai
kayta akkua kuumien tai palavien esi-
neiden lahella. Rajahdysvaara.

Pida kayttamatonta akkua aina akku-
kotelossa suojataksesi sita ulkoisilta
vaikutuksilta.

Pida kayttamaton akku loitolla klem-
mareista, avaimista, kolikoista, neu-
loista, ruuveista tai muista pienista
metalliesineista, jotka voisivat muo-
dostaa yhteyden napojen valille.

Akun napojen oikosulku voi aiheuttaa
palovammoja tai tulipalon.

Al3 sijoita latauslaitetta ja akkua pa-
lavien materiaalien l3helle. Lataa ak-
ku vain kuivana ja paloturvallisessa
paikassa. Lataamisen aiheuttaman
ld@mpenemisen vuoksi on olemassa
tulipalovaara.

Akkua ei saa ladata niin, ettei sita val-
vota.

Vaaran toiminnan seurauksena akus-
ta voi vuotaa nestetta. Valta talloin
koskettamista. Huuhtele vahingossa
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altistunut kohta vedellda. Jos nestetta
paasee silmiin, hakeudu ladkarin hoi-
toon.

» Ulos purkautuva akkuneste voi ai-
heuttaa ihoarsytysta tai palovammo-
ja.

» Akut eivat saa altistua mekaanisille
iskuille. Vaarana on, etta akku vahin-
goittuu.

» Jos akku vahingoittuu tai sita kayte-
taan epaasianmukaisesti, ulos voi
purkautua hoyryja. Tuuleta raikasta
ilmaa sisaan ja hakeudu laakarin hoi-
toon. Hoyryt voivat arsyttaa hengitys-
teita.

» Lataa akkua vain alkuperdiselld la-
tauslaitteella. Jos kaytetdan muuta
kuin alkuperdista latauslaitetta, tuli-
palovaaraa ei voi sulkea pois.

» Kaytd akkua vain yhdessa alkuperais-
ten akkukayttdisten Cheyenne-tatu-
ointikoneiden kanssa. Vain talla taval-
la akku on suojattu vaaralliselta yli-
kuormitukselta.

» Kaytd vain mukana toimitettua tyypin
NCR18500A akkua tai sellaista akkua,
jonka Cheyenne on hyvaksynyt kay-
tettavaksi kyseisen koneen kanssa.

Muut akut voivat aiheuttaa vammoja
tai tulipalovaaran. Cheyenne ei ota
mitdan vastuuta muiden akkujen kay-
tosta, ja tuotteen takuu ei ole voimas-
sa, jos kaytetdan muita kuin hyvak-
syttyja akkuja.

» Pida akku poissa lasten ulottuvilta.

» Tarkasta akku vaurioiden varalta.

> Ala lataa &lak3 kaytd vahingoittunutta
akkua.

» Lataa akkua kokonaan ennen kayttoa.

» Huomioi kaikki muut tdssa kayttooh-
jeessa olevat litiumioniakkujen kasit-
telemistd koskevat vaatimukset.

2.3  Tuotekohtaiset turvallisuusohjeet

» Al3 koskaan muuntele konetta, Safety
cartridge -turvapatruunaa tai muita
lisdvarusteita.

» Esta nesteiden paasy moottorin si-
saan.

» Suojaa moottori suojaletkulla tatuoi-
misen aikana (katso luku 5.5 sivul-
la 269).
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» Kun et kaytd tatuointikonetta, kytke se
pois paaltd ja aseta se turvallisesti si-
vuun niin, ettei se padse pyorimaan
pois ja putoamaan.

» Huomioi tassa kayttoohjeessa olevat
tekniset tiedot ja noudata kaytto-, kul-
jetus- ja varastointiehtoja (katso luku
4 sivulla 265).

» Anna kone asiantuntevan myyjan tar-
kastettavaksi, jos siind on silmin nah-
tavia vaurioita tai jos se ei toimi nor-
maalilla tavalla.

2.4  Tarkeat hygienia- ja
turvallisuusmaaraykset

Jotta tatuoitaessa asiakkaalle tai tatuoi-

jalle ei tulisi infektioita:

» Suorita ennen kayttoa kaikki laitteen
desinfiointivaiheet (katso luku 5.2 si-
vulla 267).

» Kayta tatuoimisen aikana kertakaytto-
kasineita, jotka on valmistettu nitrii-
lista tai lateksista, ja desinfioi ne en-
nen kayttoa.
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Puhdista kasiteltdvat ihon kohdat en-
nen tatuoimista miedolla puhdistus-
ja desinfiointiaineella. Kun valitset so-
pivaa desinfiointiainetta, huomioi
maasi voimassa olevat maaraykset.

Kaytd jokaiselle asiakkaalle aina uut-
ta, steriilisti pakattua Safety cartridge
-turvapatruunaa. Varmista ennen sen
kayttoa, etta pakkaus on vahingoittu-
maton eika sen viimeinen kayttopaiva
ole umpeutunut.

Havita kaytetyt tai virheelliset Safety
cartridge -turvapatruunat ldpinaky-
vissa sailidissa (Safety box -turva-
rasia) maassasi voimassa olevien
maardysten edellyttamalla tavalla.

Esta Safety cartridge -turvapatruunan
joutuminen kosketuksiin likaantunei-
den esineiden, kuten esim. vaatteiden
kanssa. Likaantuneet Safety cartridge
-turvapatruunat on havitettava heti.

Kayta vain dermatologisesti turvalli-
sia ja tatuoimiseen tarkoitettuja vare-
ja.

Valta juuri tatuoidun ihon kosketta-
mista. Suojaa juuri tatuoidut ihoalueet
lialta, UV-sateilylta ja auringonvalolta.

» Tarkasta saanndllisesti, ettei tatuoin-

2.5

tikoneesi ole nakyvasti likaantunut.
Jos ndin on, sinun on suoritettava
kaikki saannollisen desinfioinnin vai-
heet on uudelleen luvussa 7 sivul-
la 274 kuvatulla tavalla.

Kontraindikaatiot

Seuraavissa tapauksissa ei mitdan tatu-
ointitoimenpiteita saa suorittaa:

hemofilia tai muut veren hyytymishai-
riot

verenohennuslaakkeiden kaytto
(esim. asetyylisalisyylihappo, heparii-
ni, aspiriini, warfariini)

hoitamaton diabetes mellitus
kaikenlainen aktiivinen akne tatuoita-
valla ihoalueella

ihotaudit (esim. ihokasvaimet, arpiku-
doskasvaimet tai suuri arpikudoksen
muodostumistaipumus, aurinkokera-
toosi, syylat ja/tai luomet) tatuoitaval-
la ihoalueella

avoimet haavat ja/tai rohtumat ja/tai
ihottumat tatuoitavalla ihoalueella

arvet tatuoitavalla ihoalueella

systeemiset tulehdukset ja infekti-
osairaudet (esim. tyypin A, B, C, D, E
tai F hepatiitti; HIV-infektio) tai akuutit
paikalliset ihotulehdukset (esim. her-
pes tai ruusufinni)

kemoterapia, sadehoito tai suurian-
noksinen kortikosteroidihoito (suosi-
tus: nelja viikkoa hoidon alusta nel-
jaan viikkoon hoidon paattymisesta)
jopa 12 kuukautta tatuoitavalle
ihoalueelle tehdyn kauneusleikkauk-
sen jalkeen

jopa 6 kuukautta tatuoitavan
ihoalueen tayteaineruiskutuksen jal-
keen

alkoholin ja/tai huumeiden vaikutuk-
senalaisuus

raskaus tai imetys

Kasittely on keskeytettava valittomasti,
jos esiintyy jotain seuraavista:

Kipu on suurta
Pydrtyminen/huimaus
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2.6  Sivuvaikutukset

Yksittaisissa tapauksissa saattaa tatu-
oinnin aikana tai jalkeen esiintya lievia
sivuvaikutuksia, jotka on lueteltu seuraa-
vassa.

Yleiset:

e paikallinen verenvuoto tatuoitavalla
ihoalueella

e sarky ja epdmukava olo ensimmdise-
na pdivana tatuoimisen jalkeen

® lyhytaikaiset tulehdusreaktiot, erytee-
ma ja/tai turvotus jopa kuusi (6) pai-
vaa tatuoimisen jalkeen

e ihon drsytys (esim. kutina tai kuumo-
tus), joka havida tavallisesti 12—
72 tunnin kuluessa tatuoimisen jal-
keen

e ruven muodostuminen, joka havida
tavallisesti 5 paivan kuluessa

e tilapdinen ihon hilseily, joka haviaa ta-
vallisesti 8 paivan kuluessa

Harvinaiset:

e Tyypin | Herpes simplex -viruksen
(HSV-1) rakkuloiden muodostuminen

e pienten markarakkuloiden tai milioi-
den muodostuminen, jos iho on puh-
distettu huolimattomasti ennen tatu-
ointia

e hyperpigmentaatio kehon omilla pig-
menteilld, erityisesti tummemmilla
ihotyypeilld, joka kuitenkin haviaa it-
sestaan muutaman viikon kuluessa

e retinoidireaktiot (ihon lieva punertu-
minen tai kuorettuminen)

e mahdollinen pigmentoidun alueen
lampeneminen PET- ja MRT-sateilys-
sa

Paasaantoisesti vastakasitellyt ihoalueet
tulee suojata UV- ja auringonsateilta.

Lisdksi tatuoinnin yhteydessa voi esiin-
tya seuraavia ongelmia:

e Varisavyn vaihtelut

e Pigmentin haviaminen

e Allergiset reaktiot aseptisten
menttivarien ainesosille

pig-
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2.7 Vaadittava patevyys

Vain seuraavan asiantuntemuksen
omaavat henkilot saavat kayttaa tatuoin-
tikonetta:

e Tiedot tatuoimisesta, erityisesti oi-
keasta pistosyvyydesta ja -taajuudes-
ta

® Hygienia- ja turvallisuusmaaraysten
tuntemus (katso luku 2.4 sivulla 261)

e Tiedot tatuointivarien vaikutustavasta
ihon alla

e Tiedot riskeista ja sivuvaikutuksista
(katso luku 2.5 sivulla 262 ja 2.6 sivul-
la 263).

2.8 Maardystenmukainen kaytto

SOL Nova Unlimited 2.5, SOL Nova Unli-
mited 3.5, SOL Nova Unlimited 4.0 ja SOL
Nova Unlimited 5.0 ovat ammattikayt-
toon tarkoitettuja tatuointikoneita ihmis-
ten ihon tatuointiin kuivassa, puhtaassa
ja savuttomassa ymparistossa seka hy-
gieniamaarayksia noudattaen. Tatuointi-
koneet on esivalmisteltava ja niita on
kaytettava ja hoidettava tassa kayttooh-
jeessa kuvatulla tavalla.
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Erityisesti on noudatettava tyopaikkaa
koskevia maarayksia ja kaytettavien ma-
teriaalien on oltava steriileja.

Maaraystenmukaiseen kayttoon kuuluu
myos, etta tama kayttoohje ja erityisesti
luku 2 sivulla 260 luetaan kokonaisuu-
dessaan ja sen sisalto omaksutaan.

Kaytto katsotaan mdardystenvastaisek-
si, jos tatuointikonetta tai sen lisavarus-
teita kaytetaan muulla kuin tassa kaytto-
ohjeessa kuvatulla tavalla tai jos kayttoa
koskevia ehtoja ja maarayksia ei nouda-
teta. Kiellettya on erityisesti limakalvo-
jen, silmien ja alaikaisten henkiloiden ta-
tuoiminen.

2.9 Tuotteessa olevat symbolit
Koneessa, sen lisavarusteissa tai niiden

pakkauksissa on seuraavat symbolit:
Symboli Merkitys
13,

Noudata kayttoohjettal

264 F1

N
m

IEN =

4

=
o
=1

P @, o~ m3 [

tayttaa direktiivien 2014/35/
EU (pienjannitedirektiivi) ja
2014/30/EU (EMC-direktiivi)
vaatimukset

Huomio!
Valmistaja

Valmistuspaiva

Katalogin numero, tilausnu-
mero

Sarjanumero
Eran numero

Steriloitu etyleenioksidilla

Viimeinen kayttopaiva
Lampdtilarajoitus
Kosteusrajoitus

Sailytettava kuivassa paikassa

M@ ra

%i
N
o

B &

Sarkyvaa

Ei saa kayttaa, jos pakkaus on
vahingoittunut

ei saa kayttaa uudelleen

Elektroniikkaosia, paristoja ja
akkuja ei saa laittaa kotitalo-
usjatteeseen, vaan ne on havi-
tettava asianmukaisella taval-
la.

Kennon asemointi
Suojausluokka (DIN EN 60529)

Kotelointiluokka 3

Tuote vastaa voimassa olevia
maarayksia, jotka on maaritel-
ty Iso-Britannian lainsaadan-
nossa.
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3 Toimituksen sisalto

1 Cheyenne SOL Nova Unlimited 2.5, SOL
Nova Unlimited 3.5, SOL Nova Unlimit-
ed 4.0 tai SOL Nova Unlimited 5.0

1 pikaohje

1 laukku

1 akkukotelo, jossa on 2 litiumioniakkua
1 laturi ja USB-johto

1 vaatimustenmukaisuusvakuutus

4 Tuotetiedot

Cheyenne SOL Nova Unlimited 2.5, SOL
Nova Unlimited 3.5, SOL Nova Unlimit-
ed 4.0 ja SOL Nova Unlimited 5.0 ovat
erittain tehokkaita laitteita ja siten huo-
mattavasti hiljaisempia ja vahemman ta-
rinaa aiheuttavia tavanomaisiin tatuoin-
tikoneisiin verrattuna. Niissd on suuri
pistovoima ja pistotaajuus.

4.1 Tekniset tiedot

Kasikappale
Malli

Tehontarve
Pistotaajuus

Iskunpituus

Neulan ulkonema

Moottori

Cheyenne SOL Nova Unlimited 2.5[3.514.015.0

(B526*/CB522*/
(B523*/CB524*/
CB526X1*/CB522X1*/
CB523X1*/CB524X1*
*Variversio 01-99 /
* Maakoodi AA-7Z

3W
25-140Hz

2,5 mm (SOL Nova
Unlimited 2.5)/3,5
mm (SOL Nova Unli-
mited 3.5)/4,0 mm
(SOL Nova Unlimited
£4.0)/5,0 mm (SOL
Nova Unlimited 5.0)

0-4,0 mm (SOL Nova
Unlimited 2.5)/0-4,0

mm (SOL Nova Unli-
mited 3.5)/0,25-4,25
mm (SOL Nova Unli-
mited 4.0)/0,25-3,25
mm (SOL Nova Unli-
mited 5.0)

harjaton DC-moottori

Kayttétapa
Halkaisija
Pituus
Paino

Melupaastotaso
Kokonaistarindarvo
Suojausluokka
Kotelointiluokka

Akku

Akun nimike

Akun nimellisjannite
Akkutyyppi

Mitat

Kapasiteetti vahint.

Kapasiteetti, nimellis-
arvo

Kapasiteetti, tyypilli-
nen

Latausmenetelma
Latausjannite

Paino

Jatkuva kaytto
33mm
125 mm

184 g (ilman akkua
1529)

enint. 70 dB (A)
enint. 2,5 m/s?

®

NCR18500A
36V
Li-lon

@: enint. 18,15 mm,
pituus: 49,36 mm

1940 mAh

1900 mAh

2040 mAh

cc-cv
42V
enint. 33,59
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Energiatiheys
Laturi

Nimike
Tulojannite
Tulovirta
Latausvirta, enint.

Latauksen loppujan-
nite

Latauksen loppuvirta
4.2
Ympariston lampatila

Suhteellinen ilman-
kosteus

Ympariston l@ampcatila
akkua ladattaessa

4.3 Lisdvarusteet

536 Wh/L, 204 Wh/kg

Efest Slim K2
5VDC

20A

1AX2

42+005V

<100 mA

Kayttoolosuhteet

+10°C-+35°C
+50 °F -+95 °F
30% - 75% ei kon-
densoiva
+10°C-+40°C
+50 °F-+104 °F

Voit tilata seuraavia lisavarusteita val-
tuutetulta jalleenmyyjalta:

e Cheyenne Safety cartridge -neulatur-

vapatruunat

e Cheyenne-kahvaosat

266|Fl

Suojaletkujen halkaisijan on oltava 34 —
40 mm. Se vastaa letkuleveytta 54 -

63 mm.

5 Tatuointikoneen asettami-
nen kayttovalmiiksi

HUOMIO

Kondensaatioveden aiheuttamat vahin-
got

Jos laite altistuu esim. kuljetuksen aikana
l@ampcatilavaihteluille, sen sisalle voi muo-
dostua kondensaatiovetta, joka vahingoit-
taa elektroniikkaa.

» Varmista, ettd kone on saavuttanut
ympadriston l[@mpatilan  ennen sen
kayttéonottoa. Jos laite on altistunut
suurille [dmpatilavaihteluille, odota va-
hintaan 3 tuntia jokaista 10 °C -asteen
lampatilaeroa kohti ennen kuin otat
sen kayttoon.

P Kayta laitetta vain +10 °C - +35 °C:n
ympdristolampotilassa.

5.1 Laitteiden tarkastaminen

» Suorita laitteen silmamaardinen tar-

kastus seuraavien seikkojen varalta:

- Onko nahtdvissa ulkoisia vaurioita
(esim. irronneita tai taipuneita/
vaantyneita osia?)

— Onko johtoja paljaana?

— Ovatko Safety cartridge -turvapat-
ruunat ja neulat oikein suunnattui-
na?

A\ varoITUS

taa tai palaa.

» Ald koskaan kayta vahingoittunutta ak-
kua.

» Havitd vahingoittunut akku heti (katso
luku 9 sivulla 277).

» Tarkasta akku ulospain nakyvien vau-
rioiden varalta ennen sen kayttamis-
ta.

» Kytke kone paalle ja suorita kuuntelu-
koe: Ovatko kayttoaani tai -aanenvoi-
makkuus poikkeavia?
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» Huomioi poikkeavuuksien osalta luvut
10 sivulla 277 ja 11.1 sivulla 278.

» Jos konetta ei voida enda kayttaa tur-

vallisesti, ota se pois kaytosta ja
kaanny valtuutetun jalleenmyyjan
puoleen.

5.2 Laitteiden desinfioiminen
HUOMIO

Nesteiden aiheuttamat vahingot mootto-
rille

Jos desinfiointiainetta padsee moottorin si-
salle, sahko- ja mekaaniset osat ruostuvat.

» A3 koskaan kasta moottoria desin-
fiointiaineeseen.

HUOMIO

Kielletyn desinfiointiaineen aiheuttamat
tuotevahingot

Desinfiointiaineet, joita tuotteen materiaalit
eivat kestd, voivat vioittaa tuotteen pintoja.

P Kaytd vain maassasi sallittuja desin-
fiointiaineita.

»  Huomioi suositeltujen desinfiointiainei-
den luettelo luvussa 7.1 sivulla 275.

» Kytke tatuointikone lepotilaan (katso
luku 6.3 sivulla 272).

» Tarkasta, etta kone ei ole likaantunut
karkeasti siihen takaisin virranneesta
varista tai eritteista. Suorita tassa ta-
pauksessa kaikki luvussa 7.3 sivul-
la 275 kuvatut tydvaiheet.

» Pyyhi moottori ja kahvaosa pehmeal-
&, desinfiointiaineeseen kostutetulla
liinalla.
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5.3  Akun lataaminen

A\ varoITUS

Jos lataus tehdaan ohjeen mukaisen lam-

patila-alueen ulkopuolella, on olemassa ra-

jahdysvaara.

» Lataa akku ympariston lampotilassa
+10 °C-+40 °C.

A VAROITUS

Akkukennot, joiden jannite on purkautunut

25 Vin alapuolelle, ovat peruuttamatto-

tai syttya palamaan, jos ne ladataan uudel-

leen.

» Ald koskaan yritd ladata syvapurkau-
tunutta akkua uudelleen.
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A\ VAROITUS

Ei-ladattavan jarjestelman kielletty lataa-
minen voi aiheuttaa pariston puhkeamisen

» Al3 koskaan yrits ladata ei-ladattavaa
paristoa.

A\ vARrROITUS

Vahingoittuneet akkukennot voivat rdjah-
tad tai palaa.

» Ala koskaan kayta vahingoittunutta ak-
kua.

» Havitd vahingoittunut akku heti (katso
luku 9 sivulla 277).

A\ vAROITUS

jen syttymisen.
» Al& koskaan kiytd vahingoittunutta la-
turia.
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» Havita vahingoittunut laturi heti (katso
luku 9 sivulla 277).

A vArRo

Infektiovaara likaantuneiden lisévarus-

teiden vuoksi

Taudinaiheuttajien saastuttamat lisavarus-

teet voivat aiheuttaa sairastumisen.

» Tartu koneeseen ja sen lisavarusteisiin
vain puhtailla, desinfioiduilla kasineilla.

» Kayta lataamiseen aina toimitukseen
sisaltyvaa tai Cheyennen suosittele-
maa laturia.

» Liita laturi toimitukseen sisaltyvalla
USB-johdolla USB-liitantaan.

» Huomioi kaytettavan USB-liitannan
lahtotiedot. Lahtojannitteen tulee olla
5 V ja lahtovirran vahintaan 2,0 A
Pienempi lahtovirta pidentaa akun la-
tausaikaa huomattavasti! Sopivia ovat
esimerkiksi:

— alypuhelimen tai tablettitietoko-
neen USB-verkko-osa

— varavirtalahde

Lahtotehoa koskevat tiedot ovat yleensa
verkko-osan tai varavirtalahteen tyyppi-
kilvessa.

Akku toimitetaan osittain ladattuna.

Akun tayden tehon varmistamiseksi se

on ladattava tayteen ennen ensimmaista

kayttokertaa. Akku voidaan ladata mil-

loin tahansa sen elinian lyhentymatta.

Latauksen keskeytyminen ei vahingoita

akkua.

» Aseta yksi tai kaksi akkua navat ku-
van mukaisissa suunnissa laturin
osastoihin.

Jokainen akku ladataan enintdaan 1 Ain

latausvirralla. Latausaika on noin 3 tun-

tia.

Lataustila esitetaan 2-varisella LEDilla.

Kun akkua ladataan, LED palaa valkoise-
na.

Kun akku on taynna, LED palaa sinisena.
Jos tapahtuu virhe, esim. asetetaan vial-
linen akku tai akku laitetaan sisaan vaa-
rin pain, LED ei pala.
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5.4  Akun asettaminen sisdan ja
ottaminen pois

A\ varoITUS

Réjahdysvaara

taa tai palaa.

» Als koskaan kayta vahingoittunutta ak-
kua.

» Havitd vahingoittunut akku heti (katso
luku 9 sivulla 277).

A\ vAROITUS

R&jahdysvaara

Tarkastamattomat ja sertifioimattomat li-

tiumioniakut muodostavat suuren turvalli-

suusriskin, koska ne voivat syttya pala-
maan tai rajahtaa.

» Kayta vain mukana toimitettua tyypin
NCR18500A akkua tai sellaista akkua,
jonka Cheyenne on hyvaksynyt.

» Cheyenne ei ota vastuuta muiden ak-
kujen koneellesi aiheuttamista vahin-
goista.

A VARO

Infektiovaara likaantuneiden lisdvarus-

teiden vuoksi

Taudinaiheuttajien saastuttamat lisavarus-

teet voivat aiheuttaa sairastumisen.

» Tartu koneeseen ja sen lisavarusteisiin
vain puhtailla, desinfioiduilla kasineilla.

» Kytke kone aina pois paalta ja aseta
se lepotilaan ennen kuin otata akun
pois.

» Irrota koneen takapaassa olevan kan-
nen ruuvi kiertamalla sita vastapai-
vaan ja ota akku pois koneesta.

» Aseta ladattu akku koneeseen. Akun
plus-napa osoittaa silloin neulamo-
duulin suuntaan.

» Kierra koneen takapdassa olevan
kannen ruuvi uudelleen kiinni.
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5.5 Suojaletkun vetaminen paalle

A VArRO

Infektiovaara likaantuneesta suojalet-

kusta

Suojaletkun vaihtamatta jattaminen saat-

taa altistaa sairauksille.

» Kayta kullekin asiakkaalle uutta suoja-
letkua.

HUOMIO

Nesteiden aiheuttamat vahingot mootto-
rille

Jos nesteita paasee moottorin sisalle tai lii-
tantaan, sahko- ja mekaaniset osat voivat
ruostua.

» Kayta aina suojaletkua (1), jonka mitat
ovat sopiva (katso luku 4.3 sivulla 266).

» Leikkaa riittavan pitka kappale suoja-
letkusta.
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» Ruuvaa kahvaosa (1) kokonaan

moottorista.

A

EY==T3

<=

» Vedd suojaletkun (2) paa kokonaan
tatuointikoneen paalle.

2

270|F1

irti  » Ruuvaa kahvaosa (1) uudelleen moot-

TV

5.6

torin kierteisiin.

Safety cartridge -turvapatruunan
vaihtaminen

A VAROITUS

Neulojen aiheuttama vammautumisvaa-

ra

Safety cartridge -turvapatruunan saastu-
neiden neulojen aiheuttamat vammat voi-
vat aiheuttaa sairastumisen.

>

Kayta tatuointikoneessa vain alkupe-
raisia Cheyenne Safety cartridge -tur-
vapatruunoja. Taman Safety cartridge
-turvapatruunan  sisaanrakennetun
turvakalvon ansiosta vdria ei padse
moottoriin eika taudinaiheuttajia padse
kalvon ohi.

Ald koskaan tartu Safety cartridge
-turvapatruunaan sen karjesta tai pi-
kaliittimesta.

Kytke tatuointikone pois paalta, ennen
kuin vaihdat Safety cartridge -turva-
patruunan.

Varmista, ettd kaytettya Safety cartrid-
ge -turvapatruunaa irrotettaessa kah-
vaosaan ei vuoda yhtaan varijaanteita.

Al koskaan paina neuloja ulos Safety
cartridge -turvapatruunasta.

Tarkasta, ovatko neulat vetdytyneet
kokonaan sisaan Safety cartridge -tur-
vapatruunaan kaytetyn tatuointimo-
duulin poistamisen jalkeen.

Havita kdytetty Safety cartridge -turva-
patruuna, jota ei enda tarvita meneil-
(a@n olevassa prosessissa (katso luku
9 sivulla 277).

Safety cartridge -turvapatruunat toimi-
tetaan steriilissa pakkauksessa. Ota ne
ulos steriilista pakkauksestaan vasta
valittomasti ennen kayttoa.

Laita tatuointikone pois aina niin, etta
Safety cartridge -turvapatruuna ei ole
paalla.
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» Jos loukkaat itsesi likaiseen neulaan,
hakeudu laakarin hoitoon.

» Kytke kone pois paalta.

» Liitda Safety cartridge -turvapatruuna
kahvaosan aukkoon alla olevassa ku-
vassa esitetylla tavalla.

~

Safety cartridge -turvapatruuna sopii
yla- ja alaosissaan olevien lukituskoh-
tien ansiosta soikeaan aukkoon vain
kahdessa suunnassa.

» Kierra Safety cartridge -turvapatruu-
naa n. 45° myotapaivaan. Kierrettdes-
sa tuntuu useita lukituskohtia, kunnes
Safety cartridge -turvapatruuna lukit-
tuu kokonaan paikoilleen.

ca. 45°
’@ ‘

» Tarkasta, etta Safety cartridge -turva-
patruuna on lujasti paikoillaan.

» Kun haluat irrottaa Safety cartridge
-turvapatruunan, kierra sita vastapai-
vadn ja ota se pois kahvaosasta.
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) Tatuointikoneen kayttami-
nen

6.1 Koneen aktivoiminen

Tatuointikone on akun asettamisen jal-

keen lepotilassa akun saastamiseksi.

Kone on ensin aktivoitava jotta moottori

voidaan kaynnistaa.

» Pida monitoimikytkinta vahintaan 1
sekunnin ajan painettuna. LEDit alka-
vat palaa sen jalkeen.

Akku-LED nayttaa akun lataustilan. Vari-
en merkitykset ovat silloin seuraavat:

e valkoinen: > 50%,

e keltainen: 50% - 26%

e oranssi: 25% - 1%

e punainen: 0%

Jos akun varaustila on liian alhainen, ak-
ku-LED palaa 5 sekunnin ajan punaisena
ja kone kytkeytyy automaattisesti lepoti-
laan.

Jos kone ei reagoi odotetulla tavalla tai
se sammuu uudelleen, kyseessa on vir-
hetilanne. Lisatietoja tahan liittyen on lu-
vussal0 sivulla 277.

FI|271



6.2 Koneen kdynnistaminen ja
pysayttaminen

» Paina monitoimikytkinta kerran ly-
hyesti moottorin kdaynnistamiseksi.

» Moottorin pysayttamiseksi monitoimi-
kytkinta painetaan taas lyhyesti.

Huomaa, ettd moottorin voi kaynnistaa
vasta sitten, kun kone on aktivoitu luvus-
sa 6.1 sivulla 271 kuvatulla tavalla. Jos
kone ei reagoi odotetulla tavalla tai se
sammuu uudelleen, kyseessa on virheti-
lanne. Lisatietoja tahan liittyen on luvus-
sal0 sivulla 277.

Jotta tyoskentely koneella sujuisi mah-
dollisimman sujuvasti ilman hairicita,
LEDit kytkeytyvat pois paalta moottorin
oltua kaynnissa 3 sekuntia.

6.3 Koneen kytkeminen lepotilaan

Tatuointikone voidaan asettaa lepotilaan

virran ja akun saastamiseksi, kun konet-

ta ei kayteta pitkaan aikaan.

» Jos moottori on viela kaynnissa, sam-
muta se painamalla monitoimikytkin-
ta lyhyesti.
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» Pida monitoimikytkinta vahintaan 3
sekunnin ajan painettuna kytkedksesi
koneen lepotilaan.

» Huomaa, etta lepotila voidaan kytkea
paalle vain, kun moottori ei ole kayn-
nissa.

Kone kytkeytyy lepotilaan automaatti-

sesti, kun sita ei ole kaytetty noin 5 mi-

nuuttiin ja moottori ei ole kaynnissa tai

kun akun lataustila on laskenut 0%:iin.

6.4 Neulan ulkoneman sdato

A vArRo

liiallisen ul-

vdl d
koneman vuoksi
Suuri neulan ulkonema mahdollistaa suu-
ren pistosyvyyden. Jos neulan ulkonema ja
pistosyvyys ovat liian suuria, ihonalainen
rasvakudos voi vammautua.

» Aloita aina pienelld neulan utkonemal-

la.

HUOMIO

Turvakalvon vauriot neulan liiallisen ul-
koneman vuoksi

Safety cartridge -turvapatruunoiden turva-
kalvo voi venya liikaa ja vahingoittua, jos
neulan ulkonema on liian suuri.

» Tarkasta, ettd neulan ulkonema
50 mm:n iskulla on rajoitettu
3,0 mmiin.

» Kdynnista tatuointikone.

» Sdada neulan ulkonema koneen ol-
lessa paalla, kierra tata varten kah-
vaosaa.

Kierra myotapaivaan suurentaaksesi

neulan ulkonemaa:
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Kierra vastapaivaan pienentadksesi neu-
lan ulkonemaa:

in

» Tarkasta koneen neulan tila.

Jos neulan tila muuttuu kayton aikana
hallitsemattomasti, koska kahvaosa ei
enda pysy kiinnitettyna, puhdista kah-
vaosan sisapuoli, moottorin kierteet,
urat ja pieni O-rengas perusteellisesti
(katso luku 7.4 sivulla 275). Jos ongelma
ei poistu, vaihda pieni O-rengas (katso
luku 7.6 sivulla 276). Jos ongelma sdilyy,
kaanny valtuutetun jalleenmyyjan puo-
leen.

6.5 Pistotaajuuden saato

A VARO

Liian suuren pistotaajuuden aiheuttama
loukkaantumisvaara

Jos pistotaajuus on liian suuri, saattaa iho
leikkautua auki.

» Aloita aina pienella pistotaajuudella.

» Kaynnista kone luvussa 6.2 kuvatulla
tavalla.

» Pida monitoimikytkinta painettuna.
Akun varaustilan LEDit alkavat sykkia.

» Muuta koneen asentoa. Mita kauem-
mas ylospain koneen karjet osoitta-
vat, sitd nopeammin moottori kdy. Mi-
ta kauemmas alaspain koneen karjet
osoittavat, sita hitaammin se kay.

» Pddsta monitoimikytkin vapaaksi ja
taajuus tallennetaan.

» S3dada sopiva pistotaajuus. Pistotaa-
juus on saadettava asiakaskohtaisesti
ihon ominaisuuksien mukaan ja se on
mukautettava yksil6llisesti tydskente-
lyn aikana samoin kuin tydskente-
lynopeuskin.
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Pienin saddettava taajuus on 25 Hz ja
suurin taajuus on 140 Hz. Kun konetta
pidetaan vaakasuorassa, taajuudeksi
asetetaan 90 Hz. Kone huomioi molem-
pia kayttotiloja (Responsive Mode ja
Steady Mode) varten viimeksi asetetun
taajuuden, kun se kytketdaan pois luvus-
sa 6.3 sivulla 272 kuvatulla tavalla.

Taajuutta voidaan saataa vain moottorin
kaydessa.

6.6 Steady Mode- ja Responsive
Mode -tilojen asettaminen

Koneessa voidaan valita kahdesta kayt-
totilasta "Steady Mode” ja "Responsive
Mode". Naiden kayttotilojen erona on toi-
senlainen moottoriohjaus. "Responsive
Mode" -tilassa moottori reagoi herkem-
min ihon vastustukseen.

» Pysaytd kone luvussa 6.2 sivulla 272

kuvatulla tavalla.

» Paina monitoimikytkinta noin 1 se-
kunnin ajan vaihtaaksesi kahden toi-
mintatilan valilla. Toimintatilan nay-
ton LEDin palaminen muuttuu.
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Sykkiva toimintatilan LED ilmaisee, etta
kone on parhaillaan "Responsive Mode”
tilassa. "Steady Mode" -tila ilmaistaan
toimintatila-LEDin jatkuvalla palamisel-
la.

Koneen toimintatilaa voidaan saataa
vain moottorin ollessa sammutettuna.

6.7 Varin ottaminen

» Upota Safety cartridge -turvapatruu-
nan karki prosessin aikana valitto-
masti ennen kayttoa haluttuun variin
2 - 3 sekunnin ajaksi. Valta talloin va-
risailion koskettamista. Vari otetaan
neulaan. Vaihtoehtoisesti varia voi-
daan tayttaa steriililla pipetilla Safety
cartridge -turvapatruunan aukkoon.
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7 Tatuointikoneen puhdistus
ja kunnossapito

A vArRO

Oikosulkuvaara

Jos tatuointikoneen osia irrotetaan ja puh-

distetaan jannitteen ollessa pdalle kytketty-

nd, on olemassa moottorin elektroniikka-
vaurioiden vaara.

» Irrota tatuointikone aina kokonaan jan-
niteldhteestd (Power Unit -yksikko,
verkko-osa tai akku) ennen puhdistus-
ja kunnossapitotGiden aloittamista.

HUOMIO

Nesteiden aiheuttamat vahingot mootto-
rille

Jos puhdistus- tai desinfiointiaineita paa-
see moottorin sisalle, sahko- ja mekaani-
set osat voivat ruostua.

» Ald koskaan kasta moottoria desin-
fiointiaineeseen.

» Ald koskaan puhdista moottoria ja
muita sahkdosia (esim. johto, akku) au-
toklaavissa tai ultradanikylvyssa.

» Kun valitset puhdistus- ja desinfiointi-

aineita, huomioi materiaalien yhteen-
sopivuus (katso luku 7.1 sivulla 275).
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741 Materiaalien yhteensopivuus

» Kaytd ensisijaisesti jotain seuraavista
desinfiointiaineista:

Valmistaja |Tuote Vaikutusaika
Antiseptica ?lg S[.j.ray 1-5min

new
Bode Chemie [Bacillol 30s-1min
Ecolab Incidin Foam 1-2 min
Schiilke & Mikrozid 1-2min
Mayr Llquid
Seuraavien materiaalien  yhteensopi-

vuutta koskevien tietojen avulla voidaan
arvioida, mitkd muut puhdistus- ja de-
sinfiointiaineet ovat sopivia.

Tatuointikoneen eloksoidut alumiiniosat

ja tiivisteet kestavat seuraavia:

e Miedot hapot (esim. boorihappo =
10 %, etikkahappo < 10 %, sitruuna-
happo < 10 %)

e Alifaattiset hiilivedyt (esim. pentaani,
heksaani)

e FEtanoli

e Useimmat epdorgaaniset suolat ja nii-
den vesipitoiset liuokset (esim. nat-
riumkloridi, kalsiumkloridi, magne-
siumsulfaatti)

Tatuointikoneen eloksoidut alumiiniosat
ja tiivisteet eivat kesta seuraavia:

e Voimakkaat hapot (esim. suolahappo
> 20 %, rikkihappo =50 %, typpihappo
>15 %)

e Hapettavat hapot (esim. peretikka-
happo)

e Lipedt (esim. natriumliped, ammoni-
akki ja kaikki aineet, joiden pH-arvo
onyli 7)

e Aromaattiset/halogenisoidut hiilive-

dyt (esim. fenoli, kloroformi)

® Asetoni ja bensiini

7.2 Pintojen desinfioiminen

Ennen jokaista kayttokertaa ja niiden jal-
keen:

» Desinfioi kaikki koneen ja sen lisava-

rusteiden pinnat luvussa 5.2 sivul-
la 267 kuvatulla tavalla.

Cheyenne SOL Nova Unlimited 2.5[3.514.015.0

7.3 Pintojen puhdistaminen

Kun havaitaan ulkopuolista likaantumista:

» Irrota kahvaosa ja moottori toisistaan.

» Pyyhi kahvaosa, moottori ja suojaletku
pehmealla liinalla, joka on kostutettu
puhdistus- tai desinfiointiaineeseen.

» Puhdista vaikeapadsyiset pinnat, kuten
esim. moottorin Kkierteet, pehmean
nailonharjan tai vanupuikon avulla.

» Huomaa, etta pinnanlaadun vuoksi ta-
tuointikoneen vari voi haalistua.

7.4 Kahvaosan puhdistaminen
ultradanikylvyssa

Jos kahvaosa on likaantunut voimak-

kaasti:

» Kayta Dr. H. Stamm GmbH:n valmis-
tamaa puhdistusainetta Tickomed 1
tai Tickopur R33 ja noudata valmista-
jan ohjeita.

» Varmista, ettd pH-arvo ei ylita arvoa 7.

» Puhdista 10 minuutin ajan 35 kHz:n
taajuudella.

» Kuivaa kahvaosa puhdistuksen jal-
keen taydellisesti ennen kuin kaytat
sita uudelleen.
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7.5 Kahvaosan sterilointi
autoklaavissa

Kun kahvaosa on likaantunut:

» Suorita luvussa 5.2 sivulla 267 kuva-
tut tyovaiheet.

» Autoklavoi kahvaosaa 20 minuutin
ajan 121 °C:n [@mpdotilassa ja 2 baarin
paineessa.

» Kuivaa kahvaosa puhdistuksen jal-
keen tdydellisesti ennen kuin kaytat
sitd uudelleen.

7.6 O-renkaiden puhdistus tai
vaihtaminen

Molemmat O-renkaat estavat kahvaosaa
kiertymasta liian kevyesti.

Jos kahvaosa kiertyy liian kevyesti, neu-
lan ulkonema muuttuu hallitsematto-
masti:

» Poista rasva O-renkaista pehmealla
liinalla, joka on kostutettu puhdistus-
tai desinfiointiaineeseen.

» Jos ongelma ei poistu, vaihda O-ren-
kaat uusiin ja rasvaa tarvittaessa sili-
konirasvalla.
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8 Kuljetus ja varastointiolo-
suhteet

A\ vAROITUS

Epdasianmukaiset kuljetus- ja varastoin-
tiolosuhteet voivat vahingoittaa litiumioni-
akkuja ja aiheuttaa tulipalon tai rajahdyk-
sen.

» Kuljeta ja varastoi akkujasi vain maari-
tettyjen varastointi- ja kuljetusolosuh-
teiden mukaisesti.

> Kayta akkujen kuljettamiseen aina
muovista akkukoteloa.

» Ald koskaan kuljeta akkua irrallaan
taskussa, koska metalliesineet (esim.
avaimet) voivat aiheuttaa oikosulun.

» Ala koskaan kuljeta konetta niin, etta
akku on sen sisalld. Ota se pois ensin
ja sdilyta sita akkukotelossa.

HUOMIO

Putoamisesta aiheutuvat tuotevahingot

Jos tatuointikone putoaa, se saattaa vauri-
oitua.

P Laske tatuointikone aina huolellisesti
alas, jotta se ei voi vieria paikaltaan ja
pudota.

» Jos tatuointikoneesi pddasee putoa-
maan, suorita silmamaardinen tarkas-
tus ja kuuntelukoe epatavallisten aan-
ten varalta.

» Anna tatuointikone asiantuntevan jal-
leenmyyjan tarkastettavaksi, jos siina
on silmin nahtavia vaurioita, jos kayt-
téaani on muuttunut voimakkaasti tai
jos se ei toimi normaalilla tavalla.

» Kuljeta tatuointikonetta ja sen lisava-
rusteita riittavdsti pehmustettuna. Ja-
ta kahvaosa kuljetuksen ajaksi pai-
koilleen kayttokoneiston suojaami-
seksi.

» Kdyta koneen ja lisdvarusteiden kul-
jettamiseen mukana toimitettua lauk-
kua.
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Koneen ja akkujen kuljettaminen lento- »

koneessa on sallittua useimmilla lento-

yhtioilla vain kasimatkatavaroissa.

» Selvitd asia lentoyhtiosta ennen mat-
kaa.

» Varastoi tatuointikonetta ja lisdvarus- ™
teita vain seuraavissa olosuhteissa:
Ympariston -20°C-+50°C

[dmpatila -4 °F-+122 °F
Suhteellinen il- 30% - 75%
mankosteus

llmanpaine 200 hPa - 1060 hPa

9 Laitteiden havittaminen

> Havita viereisella merkilla va-
rustetut kone ja lisavarusteet
sahkéromua koskevien maa-
raysten mukaisesti (WEEE-di-
rektiivi 2012/19/EU). Ota tar-
vittaessa yhteytta jalleenmyy-
jaan tai kyseiseen viranomai-
seen voimassa olevien sah-
koromua koskevien maarays-
ten selvittamiseksi.

» Aseta tyopaikalle valmiiksi sailio, jo-

hon saastuneet osat laitetaan.

Havita kaytetyt tai virheelliset Safety
cartridge -turvapatruunat lapinaky-
vissd sadilidissd (Safety box -turva-
rasia) voimassa olevien kansallisten
maaraysten edellyttamalla tavalla.

Al missain tapauksessa havitd ak-
kua kotitalousjatteen seassa, vaan
paristojen ja akkujen havitysta koske-
vien voimassa olevien maardysten
mukaan (EU-direktiivi 2006/66/EY).
Ota tarvittaessa yhteytta jalleenmyy-
jaan tai kyseiseen viranomaiseen voi-
massa olevien maardysten selvitta-
miseksi.
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10  Jos sinulla on kysymyksia
tai kohtaat ongelmia

Toimintahairiot:
» Irrota ja poista kaikki komponentit ta-
tuointikoneesta.

» Tarkasta kaikki liitannat ja kosketti-
met ja kokoa osat uudelleen yhteen.

» Tarkasta koneen toiminta uudelleen.

Jos konetta ei voi aktivoida:

» Tarkasta, onko akku laitettu oikein
pain.

» Tarkasta, kaytetadnko oikeaa akku-
tyyppia (Li-lon 3,6 V)

» Tarkasta akun lataustila.

» Tarkasta, koskeeko akku riittavasti
kontaktijousiin.

Jos akku-LED vilkkuu kolme kertaa pu-

naisena:

» Tarkasta akun jannite. Akku on ehka
syvapurkautunut tai muuten vahin-
goittunut. Al& kayts tatd akkua en3a
alaka yrita ladata sita.
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Jos akku-LED vilkkuu lyhyesti kaksi ker-

taa:

» Akun jannite on yli 4,2 V. Ald koskaan
kayta yliladattua akkua.

» Tarkasta laturi. Toimitukseen sisalty-
vat laturi pysayttaa latauksen auto-
maattisesti, kun jannite on 4,2 V.

Jos toimintatilan LED vilkkuu ja moottori
kytkeytyy pois:

Kayttokoneisto ylikuormittuu.

» Tarkasta, onko Safety cartridge -tur-

vapatruuna asennettu oikein ja toimii-
ko se kevyesti.

Jos akku-LED ja toimintatilan LED vilk-
kuvat:

» Ota akku pois, aseta uusi akku sisaan
ja yrita aktivoida kasikappale. Testaa
koneen kaikki toiminnot.

Tatuointikoneessasi on lampotilakatkai-
su. Moottori kytkeytyy korkeissa lampo-
tiloissa itsendisesti pois paalta turvalli-
suussyista.
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Jos lampotilakatkaisu on lauennut, ak-
ku-LED ja toimintatilan LED vilkkuvat:

» Ota akku pois ja tarkasta, onko se va-
hingoittunut tai kuumeneeko se epan-
ormaalilla tavalla. Akku on mahdolli-
sesti viallinen. Ald kaytd tata akkua
enaa alaka yrita ladata sita.

» Anna koneen jaahtya huonelammos-
sa ja kaynnista se sitten uudelleen.

Jos toimintahairiot jatkuvat tai jos sinul-
la on kysymyksid tai tahdot tehda vali-
tuksen, kaanny vastaavan jalleenmyyjan
puoleen.

Litiumioniakut luokitellaan vaarallisiksi
materiaaleiksi ja niita koskevat vastaa-
vat maaraykset. Reklamaatiotapaukses-
sa koneen saa lahettaa takaisin vain il-
man akkua. Ald koskaan lahetd vahin-
goittunutta litiumioniakkua. Yksityishen-
kilot voivat kuljettaa vahingoittumatto-
mia akkuja tiella ilman alustoja.

Voit tarkistaa ajankohtaiset tarjouksem-
me, Safety cartridge -turvapatruunojen
valikoiman ja saatavana olevat lisava-
rusteet Internet-sivulta www.cheyenne-
tattoo.com.

11 Valmistajan vakuutus

141

Ostamalla Cheyenne SOL Nova Unlimit-
ed 2.5, SOL Nova Unlimited 3.5, SOL No-
va Unlimited 4.0- tai SOL Nova Unlimit-
ed 5.0 -laitteen olet hankkinut kayttoosi
korkealuokkaisen merkkituotteen.

Takuuselvitys

Koneen luotettavuuden takaavat uusim-
mat testaustekniikat ja  sertifiointi.
MT.DERM GmbH on sertifioitu standardin
DIN EN IS0 13485:2016 mukaisesti (Laa-
kinnallisten tuotteiden laadunhallintajar-
jestelma).

Tuotteelle myonnetaan yhden vuoden ta-
kuu materiaali- tai valmistusvirheista
johtuvien toimintahairididen suhteen.

Safety  cartridge  -turvapatruunoille
myonnetdan steriiliystakuu ilmoitettuun
viimeiseen kayttopaivaan asti, kun niita
sdilytetdan suljetuissa ja vahingoittu-
mattomissa pakkauksissa kuljetus- ja
varastointimadrayksia noudattaen.
Erdantymispaivd "Expiry Date” loytyy
patruunan etiketistd. Jos haluatte tehda
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reklamaation Safety cartridge -turvapat-
ruunasta, ilmoittakaa etikettiin painettu
eran numero.

Emme ota mitaan vastuuta seuraavista
vahingoista:

e Vahingot ja seurannaisvahingot, jotka
ovat seurausta maardystenvastaises-
ta kaytosta tai kayttoohjeen laimin-
lyonnista.

e Vahingot, jotka ovat seurausta nestei-
den tai lian paasysta moottoriin ja
kayttokoneistoon

e Vahingot ja seurannaisvahingot, jotka
ovat seurausta putoamisesta tai pu-
toamaan paastamisesta
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11.2  Vaati t kai kuutus

Valmistaja MT.DERM GmbH
Blohmstr. 37-61
12307 Berlin, Saksa
vakuuttaa taten omalla vastuullaan, etta seuraavat tuotteet:

Tuotenimike: Tatuointikone

Tuotteen nimi: SOL Nova Unlimited 2.5, SOL Nova Unlimited 3.5, SOL Nova Unlimited 4.0, SOL Nova Unlimited 5.0
Tuotenumero: CB526*/CB522*/CB523*/CB524*/CB526X1*/CB522X1*/CB523X1*/CB524X1*

téyttavat seuraavien direktiivien vaatimukset: *Variversio 01-99 /*Maakoodi AA-Z7Z

EU UK

EMC-direktiivi 2014/30/EU Electromagnetic Compatibility Regulations 2016

Konedirektiivi 2006/42/EY Koneenvalmistuksen turvallisuusmaaraykset 2008

RoHS-direktiivi 2011/65/EU The Restriction of the Use of Certain Hazardous Substances in Electrical and Electronic Equipment

Regulations 2012
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Seuraavia standardeja on sovellettu:
EN 60335-1:2012 + AC:2014 + A11:2014 +

A13:2017 + A1:2019 + A2:2019 + A14:2019
EN 55014-1:2017 + A11:2020

EN 55014-2:2015

ENIEC 61000-3-2:2019

EN 61000-3-3:2013 + A1:2019

EN 62233:2008 + AC:2008

ENISO 14118:201 8
ENISO 14971:2019 + A11:202 1

Sahkolaitteiden turvallisuus kotitalouskaytdssa ja sita vastaavissa kdyttoymparistoissa — osa 1: Yleiset vaatimukset

EMC-vaatimukset kotitalouskoneille, sahkatyokaluille ja vastaaville sahkolaitteille — Osa 1: Hairiopaasto
Sahkomagneettinen yhteensopivuus — vaatimukset kotitalouskoneille, sahkotyokaluille ja vastaaville sahkolaitteille -
Osa 2: Hairionkestavyys

Sahkomagneettinen yhteensopivuus (EMC) - Osa 3-2:Raja-arvot — Yliaaltovirtojen raja-arvot (laitteen tulovirta < 16 A
per johdin)

Sahkomagneettinen yhteensopivuus (EMC) — osa 3-3: Raja-arvot — jannitteen muutosten, jannitteen vaihteluiden ja vél-
kynnan rajoitukset julkisissa pienjanniteverkoissa laitteilla, joiden mitoitusvirta <= 16 A per johdin, ilman erityisliitanta-
ehtoja

Kotitalouskoneiden ja vastaavien sahkdlaitteiden sahkomagneettisten kenttien mittausmenettely silmalla pitden ih-
misten turvallisuutta sahkomagneettisten kenttien sisalla

Koneiden turvallisuus — odottamattoman kaynnistymisen esto

Terveydenhuollon laitteet — Riskinhallinnan soveltaminen terveydenhuollon laitteisii n

Asianmukaisen teknisen asiakirja-aineiston kokoamisesta vastaava valtuutettu edustaja:
Dr. Andreas Pachten, MT.DERM GmbH, dokumentaatiovaltuutettu
Tasta vakuutuksesta vastaava valmistajan edustaja:

Berliini, 01.09.2022, Jorn Kluge

4

(Toimitusjohtajan tai hanen valtuutetun edustajansa allekirjoitus) Alkuperdinen
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